Known Only to Him 只有祂知道
1.

When my eyes behold the stars 
this heart of mine is filled with wonder,
我望著顆顆星斗種種疑難就湧上心頭,
My poor mind cannot grasp their array.
天理精深實在是難測透.
But the hand that spilled them there 
all across the wide heavens 
但天父用祂的手在穹蒼安置眾星宿
had a plan when He placed them that way.

必然早有遠慮和深謀.

(chorus 副歌)

Known only to Him 
are the great hidden secrets,
只有祂知道這一切隱秘深奧.
I’ll fear not the darkness 
when my flame shall dim.
我不怕那黑夜當燈火殘了.
I know not what the future holds, 
but I know who holds the future;
雖然明天很難逆料,但明天有祂在引導;
It’s a secret known only to Him.
這個奧秘只有祂知道.
2.

In this world of fear and doubt 
on my knees I ask the question,
心裏有重重疑懼靜靜跪下向我主細語
Why a lonely, heavy cross I must bear.
為什麼十架孤單又難舉
Then He tells me in my prayer 
it’s because I am trustworthy 
禱告中祂告訴我是因我信實又可取

He gives me strength, 

far more than my share.
祂會使我得勝而有餘.

(chorus 副歌)

Known only to Him 

are the great hidden secrets,

只有祂知道這一切隱秘深奧.
I’ll fear not the darkness 

when my flame shall dim.

我不怕那黑夜當燈火殘了.
I know not what the future holds, 

but I know who holds the future;

雖然明天很難逆料,但明天有祂在引導;
It’s a secret known only to Him.

這個奧秘只有祂知道.
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